Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi

Journal of Academic Language and Literature
[Cilt/Volume: 8, Sayi/Issue: 3, Aralik/December 2024]

2017
ISSN: 2618-6349

Kiibra KACAR ALTIN Ali Sedid ve Halil Hamid Pasa’ya Sundugu
https://orcid.org/0000-0002-6450-7930 Manzum Tebrikname’si
Ars. Gor.

kubra kacar@giresun.edu.tr Ali Sedid’s Verse of Tebrikname Presentation to
Giresun Universitesi Halil Hamid Pasha

https://ror.org/05szaq822
F en Ede.zl?iyat Faki'?ltesi o Arastirma Makalesi | Research Article
Tirk Dili ve Edebiyati Bolima Gelis Tarihi | Date Received: 29.10.2024

Kabul Tarihi | Date Accepted: 12.12.2024
Yayim Tarihi | Date Published: 30.12.2024

Atif | Citation

Kacar Altin, K. (2024). Ali Sedid ve Halil Hamid Pasa’ya Sundugu Manzum Tebrikname’si. Akademik Dil ve Edebiyat
Dergisi, 8(3), 1534-1549. https://doi.org/10.34083/akaded.1575601

Kacar Altin, K. (2024). Ali Sedid’s Verse of Tebrikname Presentation to Halil Hamid Pasha. Journal of Academic
Language and Literature, 8(3), 1534-1549. https://doi.org/10.34083/akaded.1575601

Makale Bilgisi | Article Information

Degerlendirme | Review Reports Cift Tarafl Kér Hakemlik (ki ig Hakem-+1ki Dis Hakem) | Double-blind. (Two External Referees)
Etik Beyan | Ethics Staternent 512 m };fagrllsa?;djsmmnde etik ilkelere uyulmustur | Ethical principles were followed during
Etik Kurul Belgesi | Ethics Committee Approval Makale, Etik Kurul Belgesi gerektirmemektedir | Article does not require an Ethics Committee Approval.
Katki Oraru Beyanu | Author Contributions Yazarlarin calismadaki katk: oranlan esittir | Author’s contribution rates to the study are equal.
Etik Bildirim | Complaints adeddergi@gmail.com
Cikar Catigmast | Confflicts of Interest Cikar catigmast beyan edilmemistir | The Author(s) declare(s) that there is no conflict of interest
Benzerlik Taramast | Similarity Checks: Yapild: | Yes - iThenticate

Yazarlar, dergide yayimlanan ¢alismalarinin telif hakkina sahiptirler. Bu ¢alisma Atf-GayriTicari 4.0
Telif Hakka ve Lisans | CopyrightesLicense Uluslararast lisanst altmda yaymnlanur | Authors publishing with the journal retain the copyright. This

work is licensed under Attribution-NonCommercial 4.0 International

© Kiibra KACAR ALTIN | Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International

* Bu ¢aligma, Giresun Universitesinde Prof. Dr. Beyhan Kesik danismanliginda hazirlanmakta olan “Yapi Kredi
Sermet Cifter Kiitiiphanesi 284 Numarada Kayitlh Mecmua-i Eg'ar'm Incelenmesi, Transkripsiyonlu Metni
ve Mestap'a Gore Tasnifi” adli doktora tezinden tretilmistir.


https://orcid.org/0000-0002-6450-7930
mailto:kubra.kacar@giresun.edu.tr
https://ror.org/05szaq822
https://doi.org/10.34083/akaded.1575601
https://doi.org/10.34083/akaded.1575601
mailto:adeddergi@gmail.com
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/

Ali Sedid ve Halil Hamid Pasa’ya Sundugu Manzum Tebrikndme’si | 1535
Oz
Akraba, dost, devlet bityiikleri, dini sahsiyetler ve saygin kisilere dogum, stinnet, evlilik, terfi,
dini torenler, ciilas, sthhat bulma, zafer, kudim, yeni bir yap: insa etme, satin alma, var olan
bir yapinin onarilmasi, yeni yil gibi vesilelerle sunulan manzum veya mensur eser olarak
tanimlanan tebrikname; XV. ylizyildan XX. yiizyila kadar pek ¢ok divanda kendine yer bulmus
edebi bir tirdiir. Basta kaside ve kit‘a olmak tizere farkli nazim sekilleriyle kaleme alinan
tebriknameler, klasik Tiirk edebiyatinin sosyal hayat ile iliskisini ortaya koymas: bakimindan
onem arz etmektedir. Toplum hayatinda yer eden 6nemli hadiseleri tebrik etmek maksadiyla
kaleme alindiklari icin benzer konularda yazilan sihhatname, kudtimiye ve ciiltisiye gibi

turlerle de i¢ igedir. Tebriknamelerin ayni zamanda tarih manzumeleriyle de siki bir iligkisi
vardir.

Bu caliymada, miri katipligi goérevinde bulunmus olan Ali Sedid’in (6. 1199/1785%)
Tebrikndme’si konu edilmektedir. 39 beyitten miitesekkil Tebrikndme, Halil Hamid Pasa’nin
(6. 1199/1785) yeni yilimi tebrik amaciyla yazilmistir. Calismada oncelikle tebriknameler
hakkinda bilgi verilmis, ardindan manzumenin tespit edildigi mecmuanin tavsifi yapilmigtir.
Sedid’in hayat1 ve edebi kisiligine deginildikten sonra Tebrikndamenin sekil ve muhteva
ozellikleri tizerinde durulmus; son olarak s6z konusu manzumenin transkripsiyonlu metni ve
tipkibasimina yer verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tebrikname, Ali Sedid, Halil Hamid Pasa, manzume, edebi tir.

Abstract

Tebrikndme is a genre of Ottoman Turkish literature which had been written between the 15th
and 20th centuries. Most of them were written in the form of prose or poems which are eulogy,
stanza etc. And they are mostly record in divans. They were presented to family members, friends,
statesmen, religious figures, and anyone of high esteem to honor or congratulate them on a whole
host of special occasions. These could include weddings, circumcisions, promotions, ceremonies,
coronations, recovery of health, victories, safe returns from afar, construction, purchases,
renovations, new years, and much more such occasions. Alongside their cousins the sthhatndme,
kudiimiye and ciiliisiye, tebrikndmes attract scholars because they bridge classical Ottoman
literature and Ottoman social life, as well as served as important historical material.

In this study, we have examined a 39 couplets tebrikndme by an Ottoman court reporter namely
Ali Sedid (d. 1199/1785?). He composed it in honor of the anniversary of Halil Hamid Pasha’s
(d. 1199/1785) first full year as a vezir. First, we have provided a general overview of the genre of
tebriknames, as well as briefly talk about the mecmua/journal/compilation it was copied. Next,
we highlighted Sedid’s life and work, then analyzed the text itself at length in terms of form and
content. At the end, we have transliterated the text into the Latin Turkish script, and included
an adjacent copy of the original copy.

Keywords: Tebrikndme, Ali Sedid, Halil Hamid Pasha, poetry, literary genre.
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Giris
Nazari ve estetik esaslarini Islami kiiltiirden alan ve érnek kabul ettigi Fars edebiyatinin
etkisi altinda sekillenen klasik Tiirk edebiyati, XIIL yiizyilin sonlarindan XIX. yiizyillin
ikinci yarisina kadar, alt1 asir boyunca, kesintisiz devam etmistir (Akiin, 1994, s. 389).
Klasik Tirk edebiyati, bir gelenek edebiyati degeri tasimakta olup siirin sekli yoni
degismez, disina ¢ikilmaz surette belirlenmigstir ve icerigi de belli oranda bir daire i¢cinde
sinirlandirilmistir (Kesik, 2015, s. 11). Kendine has 6zellikleri net bir sekilde belirlenen
bu edebiyatta, bigimsel zorunluluk olarak sairlerin 6niinde duran nazim sekilllerinin yani
sira farklilik ve yenilik arayislars; dini, toplumsal ve estetik kaygilar; siyasi, askeri ve
kiilttirel gelismeler gibi gesitli ihtiyaglar ve sartlara gore gelenek déhilinde yeni tiirler
gelismistir (Yildiz, 2020, s. 97; Gokalp, 2011, s. 291). S6z konusu tiirlerden biri de
tebrikname/tehniyenamelerdir.

Edebi terim olarak “akraba, dost, devlet biiytikleri, dini sahsiyetler ve saygin kisilere
dogum, siinnet, evlilik, terfi, dini térenler (bayram, hacdan donis, lihye), ciilts, sthhat
bulma, zafer, kudtim (uzak bir yerden tesrif), yeni bir yapi inga etme, satin alma, var olan
bir yapinin onarilmasi, yeni yil vb. vesilelerle sunulan manzum veya mensur eser”
(Tugluk, 2010, s. 42) seklinde tanimlanan tebriknameler; XV. yiizyilldan XX. ylizyila kadar
klasik Tirk edebiyatinin her devrinde goriilmektedir. Bireyin, toplumun hayatinda
onemli olan; birey ve toplum igin olumlu yonde cereyan eden hemen her tiir konu ile ilgili
olarak kaleme alinan tebrikndmeler, klasik Tiirk edebiyatinin sosyal hayatla i¢ ice
oldugunu gdstermesi ve yazildigi dénem hakkinda bilgi vermesi bakimindan 6énem arz
etmektedir (Tugluk, 2010, s. 50; Yildiz, 2020, s. 97).

Tebriknamelerin sunulus amacini dini ve toplumsal olaylar miinasebetiyle diizenenlenen
torenler olugturur. Bu amacin esas nedeni methiyeye yoneliktir, bu nedenle
tebrikndmenin sunulus amaci methiye igerisinde verilir. Bu kisimda, 6zellikle siirin
sunulus amacina ydnelik hadiseden biiyiik bir mutlulukla bahsedilir. Tebrikndmelerin
onemli bolimlerinden biri olan fahriye kisminda ise siir sunulan kisi ile sairin sairlik
yetenegi karsilagtirilarak ikisinin birbirini tamamladigi ifade edilir. Tebrikndme sunarken
bir beklenti i¢inde olan sairin kimi zaman i¢cinde bulundugu kétii sartlar: karsisindakine
hatirlatirken kimi zaman da bazi 6zel isteklerini dile getirdigi gériiliir. Burada 6nemli olan
husus sairin caize istegidir (Tugluk, 2010, s. 45-46).

Belli bir ama¢ dogrultusunda kaleme alinan tebriknameler, bu ama¢ dogrultusunda
isimlendirilmektedir. Bu manzumelerin bashginda ya da siirin icerisinde genellikle
“tebrik, tehniyet, miibarek-bad” ifadeleri ge¢cmektedir. Bu tiirde kaleme alinan
manzumelerde kullanilan dil; saire, déneme, siirin sunuldugu kisiye ve kaleme alinan
olaya gore sadelesmekte veya agirlasmaktadir. Ozellikle kasidelerin medhiye béliimiinde
kullanilan dil, diger boéliimlere nazaran daha agirdir. Kit‘a, gazel gibi diger nazim
sekilleriyle kaleme alinan tebriknamelerde ise dil, klasik Tiirk edebiyatinin genel yapisina
da uygun olarak daha sadedir (Tugluk, 2010, s. 45).

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Tebriknameler, yazilis amaci g6z 6niinde bulunduruldugunda, diger edebi tiirlerle de i¢
ice bulunabilmektedir. Ornegin 6viilen kisinin sagligina kavusmasi sebebiyle kaleme
alinan sthhatname, biiyiik ve 6nemli bir zatin seferden dénmesi ya da bir sehre tesrifiyle
yazilan kudiimiye, sairin memduhuna maddi ve manevi durumunu bildirdigi arz-1 hal ve
Osmanli sehzédelerinin tahta ciilusu iizerine kaleme alinan ciiltsiye gibi diger pek ¢ok
edebi tiirle yakin iliski icerisindedir (Tugluk, 2010, s. 49).

Tebrikndmelerle ilgili en genis kapsamli galiyma Halil Ibrahim Tugluk tarafindan
yapilmustir.! S6z konusu ¢aligmada 200 divan taranmis olup bunun sonucunda 164 kit‘a,
103 kaside, 14 gazel, 7 beyit, 5 mesnevi, 4 tesdis, 2 murabba, 2 terci-i bent ve miistezad,
miiseddes, nazm, tahmis, terkib-i bent nazim sekillerinde birer siir tespit edilmistir (2010,
s. 45). Bu makalede, s6z konusu galigma icerisinde yer almayan Sedid mahlaslh bir sairin
Halil Hamid Pasa’ya yazdig1 tebrikname tiiriindeki bir manzumesi tanitilacaktir.

1. Yap1 Kredi Sermet Cifter Kiitiiphanesi 284 Numarada Kayitl Siir Mecmuasi

Kitiiphanede “Mecmua-i Eg’dar” adiyla kayith olan eser, 260x170 (200x105) mm.
olgiilerinde olup zencirekli, siyah mesin cilt igcindedir. XVIIL. yiizyilda derlenen ve 236
varaktan miitesekkil olan mecmuanin yazi tipi talik, kagidi ise aharlidir. Satir ve siitun
sayist muhteliftir. Cogu sayfasinda cetvel bulunmaktadir. Birkag¢ varagi kopmus olup
muhtemelen sonradan yanlis birlestirilmistir. Bu nedenle kiitiiphane tarafindan varaklara
yanlis numaralandirma yapilmistir. Sayfa sonlarinda/varaklarin b ylizlerinde rakabe kaydi
bulunmamaktadir. Varaklara yanliy numaralandirma yapildigi tarafimizdan, bazi
sayfalarda yarim kalan siirlerin farkli sayfalarda devam ettiginin goriilmesiyle tespit
edilmistir.

Mecmuada; Abdilbaki Arif (6. 1713), Azmi-zade Haleti (6. 1631), Baki (6. 1600), Cem
(6. 1659-60), Derzi-zade Ulvi (6. 1585), Fasih (0. 1699), Fehim-i Kadim (0. 1647), Fenni
(0. 1745-46), Fevri (0. 1571), Fuzili (6. 1556), Gani-zade Nadiri (6. 1626), Itri (6. 1711),
Kaf-zade F&’izi (0. 1622), Kara Fazli (6. 1564), Kami (6. 1724), Mantiki (6. 1635), Nabi (6.
1712), Na’ili-i Kadim (6. 1666), Natik (6. 1716-17), Nedim-i Kadim (0. 1670), Nedim (0.
1730), Nef'i (6. 1635), Nev‘i (6. 1599), Osman-zade T&’ib (6. 1724), Rasid (6. 1735), Rithi-
i Bagdadi (6. 1605-06), Sabir Parsa (6. 1679-80), Sabit (6. 1712), Sabri (6. 1645), Seyyid
Vehbi (6. 1736), Surri (6. 1669), Seyhiilislam Bahayi (6. 1654), Seyhiilislam Yahya (0.
1644), Talib (6. 1706), Taslicali Yahya (6. 1582), Tifli (6. 1659-60), Vecdi (6. 1661) ve
Veysi (6. 1628) gibi ¢ogunlugu XVII ve XVIIIL yiizyilda yasamis sairlerin siirleri yer
almaktadir.

! Tebrikndme/tehniyenamelerle ilgili tespit edebildigimiz diger caligmalar sunlardur:

Ahmet Kilig (2015), Unutulmus Bir Miinsi, Akhisari Abdiilkerim Celebi, Miingeat1 ve Seyhiilislam Yahya
Efendi’ye Bayram Tebrigi Vesilesiyle Gonderdigi Mektubu, Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, 8(40), 102-
111; Enes Yildiz (2020). Rufa’t'nin Hiisrev Paga’ya Sundugu Manzum Tebrikname, Mecmua Uluslararas: Sosyal
Bilimler Dergisi, 9, 95-110; Akram Nejabati (2020). Siileymaniye Cami’'nin Tamamlanmasi1 Miinasebetiyle Sah
Tahmasb’in, Sultan Silleyman’a Goénderdigi Tehniyet Mektubu (1558 Yili), Library, Archive and Museum
Research Journal, 1(1), 1-16; Mehmet Akif Yalginkaya (2021). 16. Yiizyil Sairlerinden Kara Fazli'nin Tehniyet-
name’si, Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalar: Dergisi, 6(2), 842-865.
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Mecmuada ¢ogunlukla ayni sairin siirleri art arda verilse de belli bir tertip
gozetilmemigtir. Eser, agirlikli olarak gazellerden olugsmakla birlikte icerisinde kaside,
kat‘a, terkib-i bend, muhammes, tahmis, matla ve miifred gibi pek ¢ok nazim sekli
bulunmaktadir. Ayni nazim sekilleri genellikle bir arada yer alsa da bu konuda da bir
diizene riayet edilmemistir.

Mecmuada yer alan basliklarda kimi zaman yalnizca nazim sekli kimi zaman da nazim
sekli/tliriiyle birlikte sairin adi (“Gazel-i Nébi”, “Na‘t-1 Serif-i Fuzali”, “Tahmis-i Vehbi
Gazel-i Nedim”, “Lugaz li-Mahttimi” vb.) verilmigstir. Siir hakkinda bilgiler veren ayrmtili
basliklar (“Giifte-i Nabi Der-sitayig-i Musahib Paga”, “Nabi Efendi Merhtim Olmezden
Bir Giin Mukaddem Soylediigi Beytdiir.”, “Edirnede Dari’'l-hadis Ishak Celebiye Tevcih
Olindukda Meféhireten Bu Mutlak Téarith Dimislerdiir. Her Fikrasi Bir Tarih Diigsmisdiir.”,
“Li-Kami Ta‘miye-gtne Tarih” vb.) da mevcuttur. Bunun yan: sira herhangi bir baslik
yazilmamis manzumeler de bulunmaktadir. Mirettibin kimi bagliklarda hata yaptig
bazen de ayni mahlash sairlerin siirlerini karistirdig1 goriilmektedir.

Mecmuanin sonunda yer alan istinsah kaydi karalanmig olup derleyicisi hakkinda bir bilgi
bulunmamaktadir. Mecmuada yer yer yazi stilinin degistigi gériilmektedir. Bos kalan
sayfalar sonradan bu yaz: stiliyle (nestalik) doldurulmus gibidir. S6z konusu kisimlarda
farkli sairlerden siirler bulunmakta olup Sedid’in Tebrikndme’si ile diger siirleri de bahsi
gecen yazi stiliyle kaleme alinmigtir. Sedid’in manzumelerinden ikisinde “li-namikihi”
bashiginin gegmesi mecmuanin tamaminin degilse bile mecmuaya sonradan eklenen

manzumelerin derleyicisinin Sedid olabilecegi diisiincesini akla getirmektedir.

2. Sedid’in Hayat1 ve Edebi Kisiligi

Sedid’in asil adinin Ali oldugu ve miri katipligi yaptigi mecmuada yer alan siirlerinden
birinde bulunan “Miri Katibi ‘Ali Sedid” baghigindan anlagilmaktadir (vr. 169a). Taranilan
kaynaklar arasinda (Capan, 2005; Erdem, 1994; Giizel, 2018; Duran ve Cegen, 2016; Kilc
2001) Ali Sedid ismi yalnizca Sicill-i Osmdni’de tespit edilmistir. Eserde, sair hakkinda
“Miiderris, Eyiib mollasi olup 1199 Zilkadesinde (M. Eyliil 1785) fevt oldu. Bahariye'de
medfundur.” (Aktan vd. 1996, s. 642) bilgileri yer almaktadir. Bu kisinin Sedid’in
manzumelerindeki tarihlerden yola ¢ikarak -meslegi uyusmasa da- tebrikname yazar ile
ayni olma ihtimali vardir. Ancak bagka herhangi bir bilgi bulunmadig i¢in kesin bir
¢ikarimda bulunmak miimkiin degildir. Bunun disginda Nuhbetii'l-Asar li Zeyli Ziibdeti’l-
Es’dr’da (Abdulkadiroglu, 1999, s. 161) “Sedid4a” mahlasl bir sairin yer aldig1 gorilmistiir.
Tezkirede sairin hayati, dogum ve 6lim yili vb. hakkinda hicbir bilgi yoktur. Sadece
siirlerinden 6 beyit 6rnegine yer verilmistir (Aksoyak, 2015). S6z konusu beyitler, Sedid’in
mecmuadaki mevcut siirlerinde yer almadig i¢in ¢alismamiza konu olan sair ile Nuhbetii’l-
Asar’dakinin aymi kisi olma ihtimali diisiiktiir.

Sedid’in Tebrikndme’sinin yer aldigi mecmuada 16 manzumesi daha bulunmaktadir. Bu
manzumelerin 5’1 kit‘a, 3’ii matla, 3’ mifred, 3’ kaside (biri kaside-begce) ve 2’si gazel
nazim sekliyle kaleme alinmugtir. Kit'alarin 3’3; kaside, matla ve miifredlerin de ikiser tanesi
tarih distirme amaciyla yazilmistir. Kit‘alar sirasiyla Vassaf-zade Es‘ad Efendinin

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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1190/1776’da ve Diirri-zade Mustafd Efendi'nin 1170/1756’da seyhiilislamliga getirilmesi ile
III. Mustafa'nin gehzadesi Mehmed’in 1180/1766-67’de dogumu; kasideler, Mirza-zéde
Mehmed Said Efendi'nin 6 Zilkade 1183 (3 Mart 1770) tarihinde seyhiilislam olmasi ve
Sultan I. Abdiilhamid’in sehzaddesi Murdd’'mn 1197/1783’te diinyaya gelmesi; miifred ve
matlalar, Vassaf-zade Es‘ad Efendi'nin 1190/1776’da seyhiilislam olusu, Sehzade Murdd’in
1197/1783’te dlinyaya gelisi ve Halil Hamid Paga’nin yeni yilini tebrik i¢in kaleme alinmustir.

Sairin mevcut manzumelerine bakildiginda tarih diistirmede bagarili oldugu; kasideleri ve
kit‘alarinda yer yer agir bir dil kullansa da Arapga ve Farsca uzun terkipleri pek tercih
etmedigi, sade ve anlasilir bir dille manzumeler kaleme aldig1 séylenebilir. Sedid’in yer yer
aruz hatalarina diistiigli de gortilmektedir.

3. Tebrikndme'nin Sekil ve Muhteva Ozellikleri

Sedid’in Tebrikndme’si kaside nazim sekliyle yazilmis olup 39 beyitten olugsmaktadir.
Manzume, hezec bahrinin “mefd’ilin mefd’ilin mefd’ilin mefd’iliin” kalibiyla kaleme
almmustir. “Revi harfi “r1 (L)” olan “-ar (U))” mirdef kafiye ve “-1 (s)” redifiyle tanzim
edilmistir.

Celaleddin-i Mevlana buyurmisdur bu giiftar:
Kelamindan olur ma‘ltm kisintifi kendii mikdar:

Kisa (agik) bir heceyi, 6lgiiye uydurmak amaciyla uzun (kapali) hece degerinde okumaya
imale ad1 verilmektedir (Kurnaz, 2004, s. 70). Sairler, genellikle Tiirk¢e kelimelerdeki kisa
heceli ekler, atif vavlari ve Farsca tamlamalardaki izafet kesrelerinde imaleye
basvurmugslardir. “Kisiniifi”, “cem‘ine”, “hemise”, “himmetidiir”, “‘adli”, “ciimleye”, “lutfi”,
“virmedediir”, “geldi”, “cihana”, “idi”, “cedide” ifadelerindeki koyu yazilan heceler,
manzumede imale yapilan yerlere 6rnektir.

Med, Arapga ve Farsca sozciiklerde bir uzun hece veya sonu cift {insiizle ya da hemzeyle
biten bir heceyi bir uzun bir kisa olacak sekilde iki hece olarak okumaya denir (Tas, 2008, s.
144). Med, vezin geregi yapilan bir uygulama olsa da siirde i¢ ahengi saglayan 6nemli bir
unsur olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. Tebrikndme’de “kardan”, “kam-perver”, “askar”
ifadelerinde med uygulamasina bagvuruldugu goriilmektedir.

Vasl (ulama) ise kapali bir heceyi acik hece haline getirebilmek i¢in sonu iinsiizle biten bir
kelimeyi kendisinden sonra gelen s6zciigiin iinlii harfine baglayarak okumaktir. Usta sairler
elinde vasl bir kusur olmaktan ¢ikarak ahenk vasitast haline gelmistir (Kurnaz, 2004, s. 70).

Manzumede vasl yapilan yerler su sekildedir: “alem old1”, “gecsiin erbab”, “devriifi etvar1”
“stizandur itfasina”, “lezzet aldin” ve “olsun agyar1”. -

A4 - A 4 A 4

Tebrikndme'nin bashg “Halil Hamid Pasa Hazretleri Sene 97 Tarthinde Vezir Oldi. Sene 98
Muharreminde Tebrik-i Sal-i Nev-Kasidesi” seklindedir. Buradan hareketle 1197/1782°de
sadrazam olan Halil Hamid Pasa’nin yeni yilin1 tebrik etme amaciyla kaleme alindig:
anlagilmaktadir.
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Tebrikname, yukarida bahsedildigi tizere Halil Pasa adina yazildig1 icin medhiye 6zelligi de
tagimaktadir. “Medhiye kasideler nesib-tesbib, tegazziil, girizgah, medhiye, fahriye, dua gibi
boliimlerden olusur. Ancak bu boliimlerin tamami tiim kasidelerde bulunmayabilecegi gibi
bolimlerin siras1 da degisebilir” (Gokalp, 2011, s. 203). Tebrikndme’de séz konusu
bolimlerin bir kismi yer almaktadir. Kasidenin 1-2. beyitlerinde Mevlana tarafindan
sOylenildigi ifade edilen “Kelamindan ma‘lim olur her kisinin mikdarn” ctimlesine yer
verilip bu s6ziin esrarinin Tiirk¢eyle ifade bulduguna deginilerek kasideye bir giris yapilmus,
3-35. beyitleri medhiyeye% 36-37. beyitleri dua bolimi girizgdhina ayrilmus, 38-39.
beyitlerde ise dua boliimiine yer verilmistir.

“Tebrik-nameler ile tarihler arasinda siki bir iligki vardir. Ciinkii gogu zaman tarih diistirme
tebrik amaciyla yapilmaktadir” (Tugluk, 2010, s. 64). Sedid’in Tebrikndme’si de ayni
zamanda bir tarih manzumesidir. Manzumenin son misrainda “Halil Pagaya ibka ide Hak
mithr-i cihandan” ifadeleriyle tarih dastrilmustir. Sair, yalmizca noktali harflerin
hesaplanmasi esasina dayanan miicevher/mu‘cem tarih diisiirme yontemini tercih etmistir.
Buna gore bahsi gecen musrada yer alan noktali harfler hesaplandiginda 1197 tarihini
vermektedir. Hesaplamada ¢ikmasi gereken tarih ise 1198’dir. Bu durum sairin ayni
zamanda ta‘miyeli tarih soyledigini de gostermektedir. “Edebi bir terim olarak ta‘miye, tarih
manzumelerinde ebced hesabini doldurmak igin katilacak veya ¢ikarilacak sayilari isaret
etmeye denir” (Karabey, 2015, s. 126). Ismail Yakit, Sedid’in yazdig1 tiirden mu‘cem ve
ta‘miyeli tarihleri “ta‘miyeli-noktali tarihler” baglhig: altinda siniflandirmis ve su sekilde
agiklamistir: “Tipki ta‘miyeli tarihlerde oldugu gibi, miiverrih, sayet noktali harfler eksik
veya fazla gelmigse, kac eksik veya fazla oldugunu bir 6nceki misrada belirterek bize
ta‘miyeyi verir. Buna gore gerekli eksiklik veya fazlalik hesaplanarak tarih bulunur” (2022,
s. 445). Tebrikname’de tarih diistiriilen misramn bir 6ncesi “Miicevher harf ile sal-i cedide
biiide bir tarih” seklindedir. S6z konusu misrada yer alan “bifide bir” ifadesinden bin
sayisina bir eklenecegi anlagilmaktadir. Boylelikle 1197 sayisina 1 ekleyerek 1198 tarihine
ulagilir:

S a3 o) U aglitly Jula

600: & 300: & 100x2=200: &

+ 3z = | 1+1197=1198

50:0 4x10=40: & 2x2=4 . ¢/ @«

Kasideye Mevlana tarafindan séylenildigi nakledilen meshur bir sézle baglanmistir. 3 ila 35.
beyitlerde kasidenin ele alinig amacina da uygun olarak Halil Paga methedilmistir. “Medhiye
tiiriindeki kasidelerde hangi makama yazilirsa yazilsin birok sifatin miistereken kullamildigini

2 Her ne kadar medhiye béliimii olsa da bu kisimda dua ifadesi barindiran beyitler de mevcuttur.
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gortiriiz. Hemen hepsinde ortak olan ozellikler ayni zamanda iyi bir insanda, iyi bir yoneticide
bulunmasi gereken vasiflardir. Sultanlarin ilk ii¢ sirada zikredilen ézellikleri adalet, Liituf ve
savascilig iken; vezirlerde bu, liituf, adalet ve savasgilik seklinde siralanmus. . .hocalar sairler ve
digerleri igin ilim, ihsan ve adalet seklini almistir” (Aydemir, 2013, s. 366). Halil Pasa da vezir
olmasi hasebiyle daha ¢ok liituf, adalet ve savascilik yonleri 6n plana ¢ikarilarak dviilmiistiir.
Kasidede 6ncelikle Allah’in Halil Hamid Pasa’ya cihana sahip olacak bir mithiir (vezaret
miithrii) bahgettigi ifade edilmigstir. “Semiyy-i Cedd-i Fahr-i alem” ifadesiyle Hz.
Muhammed’den 6nce peygamberlikle vazifelendirilen Hz. Ibrahim (Halil Ibrahim,
Halilullah) ile Pasa’nin addas oldugu vurgulanmus, essiz bir vezir oldugundan &vgiiyle
bahsedilmis ve onun vezaret makamina gelmesinin ardindan adaletinin her yere
yayilldigindan, aleme seving bahgsettiginden soz edilmistir:

Vezir oldukda ol zat-1 kerimt’s-san-1 bi-hem-ta
Meserret-bahs-1 ‘alem old1 “adli ciimleye sari (b. 7)

Onun vezirligiyle birlikte gonlii ferahlayan herkes, Halil Paga’nin bekasini isteyen duacilar:
haline gelmistir. Onun lituf bakisina mazhar olanlar fakirlik ve yoksulluk fikirlerini
akillarindan ¢ikarip mesut olmuslardir. Halil Pagsa’dan 6nce bir vezirin nasil davranmasi
gerektigini unutan halk, onunla birlikte vezirlerde olmasi gereken hasletleri gérmiiglerdir.
Vezaret miihrii onunla esas sahibini bulmustur:

Tecelli-i Hudadur san-1 devlet kesb ile olmaz
Vezaret miithri buldi séhibin def" old1 agyar: (b. 15)

Onun devlet yonetimindeki egsiz fikirleri ve katkilarimi Eflitun ve Aristo bile &ver. Bu
nedenle onu ¢ekemeyenlerin yiizii hasedinden sararip solmustur:

Felatin u Aristo fikr U tedbirin ider tahsin
Sarardi sold1 bi-¢are hastdufi riy [u] ruhsan (b. 16)

O, littuf ve comertlik kaynagi olan sani yiice bir sadrazamdir. Onun bu makamda kalmas:
ve kotiiliklerin yok olmasi i¢in herkes dua etmektedir. Onun igin Fetih Suresi okunmals,
boylelikle diismanlar zafer kilicindan gegirilmelidir. Fitne erbab:i olanlarin sonu onun
devrinde gelecektir:

Okinsun ganina [nnd Fetahnd nazm-1 Furkani
Tokinsun gerden-i a‘daya ol seyf-i zafer-bér1 (b. 20)

Halil Pasa’nin yaptig: isler adaletli padisahin begenisine mazhar olmustur. Nice padisahlar
onun gibi bir vezir istemis ancak Allah boylesine bir sadrazami Sultan Abdiilhamid’e (6.
1203-1789) nasip etmistir. O, devletin temeline saglamlik vermis 6yle ki devletin “biinyan-1
i‘mér1” olmustur. Onun déneminde keder/elem yok olmus, her yeri seving kaplamistir. San1
ve sohreti yedi iklime yayilmistir. Onun comertligi, Bermekileri ve Héatem-i Tay1 bile
hayrete diisiirmiistiir. Pagsa ne kadar litufkar olsa da bazi hasetgiler ve miinafiklar
kétiiliiklerinden vazgegmemektedir. Clinkl kiskanglik, ates gibi yakici bir histir; Eflatun
merhem kilsa bile yine de bu duyguya fayda etmeyecektir:

Hased bir ates-i stizandur itfasina yok ¢ére
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‘Tlac olmaz afia merhem Felatan itse kafiiri (b. 29)

Sair, Hamid Pasa’y1 6vdiigli medhiye béliimiinii 36. beyit ile tamamlamistir. S6z konusu
beyitte tecrit yoluyla kendisine seslenerek Pasa’y1 methetmekten lezzet aldigini fakat onu
6vmek icin ne kadar ugrasirsa ugrassin aciz kalacagini belirtmistir.

Sedidé gel yiter sen lezzet aldin vasf-1 4safdan
Ne riitbe eylesefi vasfin degiildiir zerre mikdar (b. 36)

Sonraki beyitte, bu manzumeyi lugaz gibi anlasilmasi gii¢ bir dille de s6yleyebilecegini ancak
zevk sahibi kimselerin kiilfetsiz sdylenmis siirleri sevdigini ifade etmistir. Ardindan dua
bolimiine ge¢mistir. Bu bolimde mert kimselerin himmet ve duastyla Pasa’nin rakiplerinin
yok olmasi temennisinde bulunmustur. Tarih distirdiig son beyitte ise Pasa’nin vezirlik
gorevinin daimi olmasi i¢in dua etmistir.

4. Metin?

Halill Hamid Pasa Hazretleri Sene 97 Tarthinde Vezir Oldi.
Sene 98 Muharreminde Tebrik-i Sal-i Nev-Kasidesi

Mefa Tliin mefd tliin mefa tliin mefa liin
1 Celaleddin-i Mevlana buyurmigdur bu giiftar

Kelamindan olur ma‘lim kisiniifi kendii mikdar

2 Hitam-1 na‘t-1 “ayn-1 cem‘ine §ir i sekerdiir bu
Zeban-1 Tiirk7 ile askare kildi esrar

3 Huda ilham idiip sah-1 cihana lutf-1 mahzindan
Halil Pasaya ihsan eyledi miihr-i cihandari

4 Semiyy-i cedd-i Fahr-i alem oldi hem Hamid-evsaf
Zevayasi miisavi merkez-i devlet-i kutbvari

5 Hemise kutb-1 ‘alem gavs-i a‘'zam gayretindediir
Hemise evliyalar himmetidiir feyz-i ruhsari

6 Nige gayret-kesan-1 din i devlet ehl-i islamdan
Tevecciihle niyaz iizre huliisane sezavari

7 Vezir oldukda ol zat-1 kerimii’s-san-1 bi-hem-ta
Meserret-bahs-1 ‘alem old1 ‘adli climleye sari

8 Ferah geldi dertin-1 “alem old1 ciimlesi hosniid
Bekasin istemekle her biri old1 Senakari

8 Tebrikndme metninin sonunda farkh bir miifred yer almaktadir (vr. 178a): “Ser-i diismen ile tarih-i sal-i nev
miicevherdiir/Halil Pasaya ibka eylesiin Hak da’ima miihri (1198/1783-84)”. S6z konusu beyit, Tebrikndme’ye ait
olmadig i¢in galiymaya déhil edilmemistir.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Keremdiir pisesi erbabina kahr u gazab eyler
Hisal-i mahmedetdendiir gazab 1ras ider hari

Nigah-1 lutfina mazhar olan abad olur elbet
Feramus itdiiriir fakr [u] fenadan nige efkar

Dertin-1 pakine ‘ayn-1 ‘inayet gelse bir kerre
Halas eyler cihanda eylemekden ah ile zar1

Zaman-1 devletinde gayretu’llah olmada zahir
Huda reh-ber kilur lutfi ile Hizr-1 lediinkarn

Vekil-i saltanat tavrin feramas eylemislerdi
Zaman-1 devletinde bildiler miihr ile etvarn

Cihana geldi bir halet mahabbet halk idiip Mevla
Gubar-1 hak-i pay1 ¢esm-i canane sifakar

Tecelli-i Hudadur san-1 devlet kesb ile olmaz
Vezaret miihri buldi sahibin def” old1 agyar

Felatin u Aristo fikr ii tedbirin ider tahsin
Sarardi sold1 bi-¢are hastidui rity [u] ruhsari

‘Adilar sise-i sa‘at gibi hep ser-nigtin old1
Zaman-1 devletinde hep edebdiir ciimlentiifi kar

Kerem-kan1 ‘inayet menba‘1 bir zat-1 ‘ali-san
Devamiyla ider ‘alem du‘a-y1 def'-i esrari

[1aht her muradiyla Halil Pasa be-kam olsun
Kiligdan gegsiin erbab-1 fiten zahirdiir asar

Okinsun sanma Inna Fetahna* nazm-1 Furkani
Tokinsun gerden-i a‘daya ol seyf-i zafer-bar

Vezir-i kardan u kam-perver kardan-pira
Umiirinda pesend itdiirdi sah-1 ma‘deletkar

Metanet virmedediir hem esas-1 devlete her dem
Miihendisler didi bu devletiifi biinyan-1 i‘mart

Ferah geldi cihana gitdi alam u kiidaretler
Yedi iklime vardi nam u sani fikr-i seyyar1

4 Inna fetahna leke fethan mubind: “Siiphesiz biz sana apagik bir fetih verdik” (Fetih, 48/1).
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Halil i hullet-evsaf u hamid ti mahmedet-asar
Nigehban-1 serT‘at din {i devlet ola her bar

Felek devr eylesiin da’im murad-1 da‘iyan iizre
Cihan durdukga dursun mesnedinde ol cihan yari

Nige sahan-1 a‘zam istemisdi boyle bir asaf
‘Inayet eyledi Sultan Hamide lutf ile Bart

Nifak iizre olanlar askar oldukca hiinkarum
Miinafiklar ceza gérmeklediir bu devriiil etvari

Hastidan u miinafik lutf ile gegmez habasetden
Halel virmekdediir da’im nizam-1 devlete kari

Hased bir ates-i stizandur itfasina yok ¢are
‘Ilac olmaz afia merhem Felatiin itse kafurt

Garaz ancak devam-1 devletidiir sadr-1 valadur
Vezaret miihrine bi-ganediir gayr1 heveskart

Huziir-1 devletinde bade-i lutfi iderse mest
Gorenler bade-i lutfin ¢eker mi cam-1 ser-sar1

Goreydi Bermekiler Hatem-i Tay bab-1 ctidinda
Kalurdi bahr-i hayretde biliirdi semt-i 15ar1

‘Acayib kild1 ma‘miire tarik u ma‘ber-i nasi
Olur her hatvede her bir giizar iden senakari

Memerr-i nasi ta‘miri ile mahlika ikrami
Haberlii virmeden cami® tolusi stm i dinar1

Du ‘a-y1 dergeh-i Hakka reside evliyau’llah
‘Ubiirinda ziyaret¢iin Eb1 Eyytub-1 Ensart

Sedida gel yiter sen lezzet aldin vasf-1 asafdan
Ne riitbe eylesefi vasfin degiildiir zerre mikdari

Lugaz gibi mu‘akkad sdylemek miimkin idi amma
Tekelliifsiiz sever ehl-i tabi at taze es‘ar

Heman tebrik-i sal-i nev du‘adur oldugum is ‘ar
Du‘a vii himmet-i merdan ile def” olsun agyar1

Miicevher harfile sal-i cedide bifide bir tarth

https://dergipark.org.tr/tr/pub/akaded
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Halil Pasaya ibka ide Hak miihr-i cihandari® [1198/1783-84]

Sonug

Bu ¢alismada, tebrikname tiiriinde yazilmis 39 beyitten miitesekkil bir kaside ele alinmigstir.
Tebrikndme, Halil Hamid Pasa’nin yeni yilini tebrik etmek amaciyla kaleme alinmigtir. Bir
tarih manzumesi 6zelligi de tastyan bu kasidede, Hamid Pasa methedilirken bir yandan da
vezirlerde olmasi gereken nitelikler dile getirilmistir. Manzumenin dili, kaside nazim
sekliyle yazilmasina ragmen agir degildir.

Tebrikndme'nin yazar1 Ali Sedid hakkinda kaynaklarda yeterli bilgi yoktur. Ayni mecmuaya
kaydedilmis olan Tebrikname ve diger manzumelerinden hareketle kendisinin XVIII.
yuzyilda yasadig1 ve miri katipligi yaptig1 anlagilmaktadir. Yagsadig yiizyil itibariyla Sicill-i
Osmdni’de yer alan Ali Sedid ile ayni kisi olabilme ihtimali vardir. Sairin Halil Hamid Pasa
disinda Mirza-zade Mehmed Said Efendi, Vassif-zdde Es’ad Efendi, Diirri-zade Mustafa
Efendi ve Sultan I. Abdillhamid’in sehzadesi Murad i¢in yazmis oldugu manzumelerden
yola ¢ikarak yiiksek makamdaki kisilerden liituf bekledigi sdylenilebilir.

Bu ¢alismada, Ali Sedid ve Tebrikndme’si tanitilmaya ¢alisilarak arastirmacilarin istifadesine
sunulmugtur. Sairin ve manzumesinin bir siir mecmuasinda tespit edilmesi, mecmualarin
edebiyat tarihi aragtirmalari i¢in ne kadar 6nemli ve degerli oldugunu gosterir niteliktedir.
Yapilacak aragtirmalarla birlikte Sedid’in baska manzumelerinin de ortaya ¢ikmasi ve
tebrikname tiiriine yenilerinin eklenmesi muhtemeldir.

® Mecmuada bu misra “Halil Pagayadur ibka-y1 hakk-1 miihr-i cihandar” seklinde yazilmig, ardindan derkenarda
diizeltilmis héli (anlam ve vezin agisindan) verilmigtir. Bu nedenle metne derkenardaki misra dahil edilmistir.
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